WEAPONS CARE SYSTEM PELLETS - 45 CALIBER SUPER INTENSIVE
PELLETS 30/BAG

Absorbent Felt Pellets Quickly Scrub Barrels Clean

Innovative and efficient system cleans rifle and handgun barrels with a minimum
of effort and mess. Slip two felt pellets on the cleaning rod adapter, apply your
favorite solvent and push through the bore to rapidly scrub out dirt and fouling.
Pellets fit snugly to easily follow the rifling for fast, efficient cleaning; as you
withdraw the rod, the front pellet falls off while the rear pellet polishes the bore.
Lets you apply oil, cleaning solvents, J-B® Bore Cleaner or Moly Bore Paste
easily with minimal mess. Plain pellets are made from a highly absorbent,
hardened felt; Super Intensive pellets also have interwoven brass fibers for even
greater scrubbing action to quickly clean heavily fouled barrels. All require
cleaning rod adapter.

Attributes

Name: 45 CALIBER SUPER INTENSIVE PELLETS 30/BAG
Manufacturer: VFG
Product no.: 430110122
Mfr. No.: 332034
Caliber: 45 Caliber

Qty: -

Quantity: 30

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 61mm
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Sicherheitshinweise fiir das WEAPONS CARE
SYSTEM PELLETS VFG 45 CALIBER SUPER
INTENSIVE PELLETS 30/BAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WEAPONS CARE SYSTEM PELLETS VFG 45 CALIBER SUPER
INTENSIVE PELLETS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Gewehr und Pistolenlaufe effektiv zu reinigen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Pellets nur gemall den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, insbesondere bei der Anwendung von Losungsmitteln.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Hautkontakt mit Reinigungsmitteln oder Losungsmitteln, wasche die betroffene Stelle sofort mit Wasser
und Seife.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Pellets nur mit dem entsprechenden Adapter fur die Reinigungsstange.

® Achte darauf, dass die Pellets richtig auf den Adapter geschoben werden, um ein Abrutschen wéahrend der
Anwendung zu vermeiden.

® Trage bei der Anwendung von Lésungsmitteln immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

®* Vermeide es, die Pellets iberm&Rig zu driicken, um Beschadigungen an den Laufen zu verhindern.

® | agere die Pellets an einem kiihlen, trockenen Ort, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Materialien zur Hand hast: Pellets, Adapter, Reinigungsstange
und dein bevorzugtes Losungsmittel.

2. Adapter anbringen:
® Waéhle den passenden Adapter fur deine Reinigungsstange:
® 603 passt auf Parker Hale .270 und gréRere Stangen.
® 604 passt auf Parker Hale .22 6.5mm Stangen.
® 606 passt auf 732 tpi Stangen.
® 607 passt auf 832 tpi Stangen.
® Befestige den Adapter sicher an der Reinigungsstange.
3. Pellets anbringen:
® Schiebe zwei Filzpellets auf den Adapter der Reinigungsstange.

4. Losungsmittel auftragen:

® Trage dein Lieblingslosemittel auf die Pellets auf. Achte darauf, nicht zu viel zu verwenden, um Tropfen
zu vermeiden.

5. Reinigung:
® Schiebe die Reinigungsstange vorsichtig durch das Rohr, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Ziehe die Stange langsam zuriick. Das vordere Pellet fallt ab, wahrend das hintere Pellet das Rohr
poliert.

6. Nach der Anwendung:

® Reinige die Reinigungsstange und die Adapter nach der Verwendung grtindlich.
® |agere die Pellets und das Zubehor sicher an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Pellets und Verpackungen gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in
deinem Land. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungsprodukten von grof3ter Bedeutung ist. Halte
dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.



Safety Instruction Guide for Weapons Care System
Pellets 45 Caliber Super Intensive Pellets

Introduction

Thank you for choosing the Weapons Care System Pellets 45 Caliber Super Intensive Pellets. This product is
designed to provide an innovative and efficient cleaning solution for rifle and handgun barrels. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the cleaning area is wellventilated.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use only as directed and for its intended purpose.

Avoid contact with eyes and skin; if contact occurs, rinse thoroughly with water.
Do not ingest any part of the product.

Dispose of used pellets and solvents in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that firearms are unloaded before using the cleaning pellets.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when handling
solvents.

® Do not use the product near open flames or heat sources.

® Always follow the solvent manufacturer's safety instructions.

® |nspect the cleaning rod adapter and pellets for any damage before use. Do not use damaged components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather your cleaning materials, including the cleaning rod, adapter, and your preferred solvent.

2. Attaching the Pellets

® Slip two felt pellets onto the cleaning rod adapter.
® Ensure the pellets fit snugly for optimal cleaning performance.

3. Applying Solvent

® Apply your chosen solvent to the pellets. This can include oil, cleaning solvents, JB® Bore Cleaner, or
Moly Bore Paste.

4. Cleaning the Bore
® |nsert the cleaning rod with the attached pellets into the bore.
® Push the rod through the bore to scrub out dirt and fouling efficiently.
® As you withdraw the rod, the front pellet will fall off, while the rear pellet continues to polish the bore.

5. PostCleaning

® After cleaning, dispose of the used pellets according to local disposal regulations.
® Clean the cleaning rod and adapter with a suitable solvent to maintain their condition.

Disposal Instructions



® Dispose of used pellets and any cleaning solvents in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste collection sites
in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure you have the product details ready for reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the
Weapons Care System Pellets 45 Caliber Super Intensive Pellets. Thank you for prioritizing safety and proper use.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Systeme de Nettoyage des Armes Pellets VFG 45
Calibre

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour le Systeme de Nettoyage des Armes utilisant les
Pellets VFG 45 Calibre. Ce document est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation
sécuritaire de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE. Votre sécurité est notre priorité, et il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

® Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement toutes les instructions fournies.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu, c'estadire le nettoyage des canons de fusils et de
pistolets.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.

Ne pas inhaler les solvants ou autres produits chimiques utilisés avec les pellets.

Assurezvous de travailler dans un espace bien ventilé lors de I'utilisation de solvants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours un adaptateur de tige de nettoyage approprié pour éviter des accidents.
Appliquez le solvant avec précaution pour éviter les éclaboussures.

Ne forcez pas les pellets dans le canon ; assurezvous qu'ils s'ajustent correctement.
Evitez de toucher le canon aprés |'application de solvants, car il peut étre chaud.

Ne laissez pas les pellets ou les solvants a la portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris lI'adaptateur de tige de nettoyage, les pellets, et
votre solvant préféré.

2. Installation :

* Fixez I'adaptateur de tige de nettoyage a votre tige.
® Glissez deux pellets en feutre sur l'adaptateur.

3. Application du Solvant :

® Appliquez votre solvant préféré sur les pellets en feutre.
® Assurezvous que les pellets sont bien imbibés mais pas détrempés.

4. Nettoyage :

® Poussez doucement la tige a travers le canon pour éliminer la saleté et les résidus.
® Retirez la tige. Le pellet avant tombera, tandis que le pellet arriére polira le canon.

5. Finalisation :

® Une fois le nettoyage terminé, retirez les pellets et nettoyez I'adaptateur.
® Appliquez de I'huile ou d'autres produits de finition si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les pellets usagés dans la nature.
® Eliminez les pellets et autres matériaux usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Consultez votre municipalité pour des options de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage.

Merci d'avoir choisi le Systeme de Nettoyage des Armes Pellets VFG 45 Calibre. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez & assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit.



Sakerhetsinstruktioner for WEAPONS CARE SYSTEM
PELLETS VFG 45 CALIBER SUPER INTENSIVE
PELLETS 30/BAG

Introduktion

Tack for att du valt WEAPONS CARE SYSTEM PELLETS VFG 45 CALIBER SUPER INTENSIVE PELLETS. Dessa
pellets ar designade for att effektivt rengdra gevars och pistolpipor med minimal anstrangning. For att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. rengdring av gevars och pistolpipor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om produkten ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran eventuella skrap som kan lossna under rengéringen.
Anvand handskar om du ar kanslig for rengdringslésningar eller oljor.

Se till att pipan &r avstéangd och séker innan du bérjar rengdringen.

Anvand endast rekommenderade rengdringslésningar for att undvika skador p& produkten och vapnet.

Undvik att anvénda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har en rengoringsstang och en lamplig adapter for din specifika pipstorlek.
® Samla dina rengdringslésningar och andra nédvandiga verktyg.

2. Applicera pellets:

* Satt tva filtpellets pa rengoringsstdngens adapter.
® Applicera din favoritlésning pa pellets.

3. Rengdring:
® Tryck forsiktigt igenom pipan med rengdringsstangen for att skrubba bort smuts och belaggningar.
® Pellets passar tatt och foljer rafflingen for att sdkerstélla effektiv rengoring.
® Nar du drar tillbaka stdngen, kommer den framre pelletsen att falla av medan den bakre pelletsen
fortsatter att polera pipan.

4. Efter anvandning:

® Rengor och forvara rengéringsstangen och pellets pa en torr och saker plats.
® Kontrollera att inga pellets eller skrap finns kvar i pipan.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda pellets och rengéringsldsningar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Undvik att slanga pellets i vanliga sopor; kontrollera om det finns speciella atervinningsprogram i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé ratt satt bidrar du till en saker
och effektiv rengoringsupplevelse.



